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- Requisi¢des durante a montagem e realizacdo tem um agravamento de 30%,
- A desisténcia de servicos solicitados s6 podera ser feita até ao 4° dia antes do periodo de montagem - a partir desta data néao

havera lugar a devolugao do valor pago.

- Requisitions during the setting-up and realization have a penalty of 30%
- The cancellation of requested services will only be accepted up until the 4th day before the setting up period - after that we will be unable

to refund you.

- Las solicitudes durante el montaje y realizacién tendréan un incremento del precio de un 30%
- La renuncia de los servicios solicitados sélo se podré hacer hasta el cuarto dia antes del perfodo de montaje - a partir de esa

fecha no habré lugar a la devolucién del pago.

Enviar Requisicdo de
Limpeza de Stands
para:

Please return the
form of the Stand
cleaning to:

Enviar Solicitud de
Limpieza de Stand a:

Fax
+351 218 921 555

FIL - Feira Internacional de Lisboa — ARTE LISBOA 2009

Correio | Mail | Correo
Rua do Bojador, Parque das Nacdes
1998-010 Lisboa Portugal

Direcggo dafeira | 1\ | 351 218921500 | 55 | 1791

Fax: + 351 21 892 15 55
www.artelisboa.fil.pt
artelisboa@aip.pt

Exhibition Direction

Direccién de la Feria

N Y T Y
Dados do Contribuinte | Fiscal ID | NIF: CAE N° sécio AIP N° SAP
Expositor
Exhibitor's Empresa | Company | Razén social:
information

Morada | Address | Direccién : Website
Datos del
Expositor Cédigo postal | Postal code: Local | Town | Poblacién :

Distrito | District: Pafs | Country | Pafs :

Fax: e-mail:

Telefone | Phone | Teléfono:

Contacto | Contact | Responsable :

Fungao | Job title | Cargo :

LIMPEZA DE STAND

Defini¢cdo do servigo prestado

A Limpeza de Stand inclui:

1° Limpeza antes da abertura do Certame

- Remogéo dos plasticos protectores da alcatifa do stand;

- Aspiragao de alcatifas;

- Lavagem de pavimentos;

- Limpeza de mobiliario (mesa/cadeiras/estantes tipo).

Execucdo da limpeza geral dos stands, até uma hora antes

da abertura do Certame

- Aspiragao de alcatifas;

- Limpeza de pé.

Piquete rotativo 2 vezes por dia durante a realizacéo

- A recolha de lixos existentes;

- Limpeza dos cestos de lixo;

- Pequenas limpezas irregulares em zonas com derrames e
a pedido dos expositores, com excepcao de aspiragdes.

A Limpeza do Stand né&o inclui:

- Limpeza de objectos ou produtos expostos;

- Remogao de materiais e utensilios sobrantes de montagens;

- Lavagem de alcatifas e remocédo de nédoas;

- Lavagem com meios mecanicos de pavimentos;

- Tratamento de pavimentos, tais como: Selagens, enceramentos e
vitrificacdes de pavimentos em marmore, lustragens, etc;

- Remogao de colas em mobiliario e painéis verticais.

Os custos de Limpeza, de stands com é&reas iguais ou superiores a
225 m’ s&do sujeito a Orcamento;
A Limpeza de produtos expostos é sujeita a Orgamento.

CLEANING OF THE BOOT

Definition of the Services Provided

Cleaning of the Booth Includes:

1st Cleaning before the opening of the Event

- Remove plastics from the carpet booths;

- Vacuuming of carpets;

- Washing of floors;

- Cleaning of furniture (table/chairs/shelves standard).

General cleaning of the booths, up to one hour before the

opening of the Event;

- Vacuuming of carpets;

- Dusting.

Rotating crew twice a day during the Fair

- Collecting existing debris;

- Cleaning of garbage bins;

- Small irregular cleaning jobs in areas with spills and at the
exhibitors' request, with the exception of vacuuming.

Cleaning of the Booth does not Include:

- Cleaning of objects or products on display;

- Removal of materials and items left over from the assembly period;

- Washing of mats and removal of stains;

- Mechanical floor washing;

- Floor treatment, such as: sealers, floor wax and vitrification of marble
floors, floor polishers, etc.;

- Removal of glue from furniture and vertical panels.

Cleaning costs of booths with areas equal to or larger than 225 sgm
are subject to billing;
Cleaning of exhibited products is subject to billing.
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LIMPIEZA DE STAND

Definicién del servicio prestado

La Limpieza del Stand incluye:

1° limpieza antes de la apertura del Certamen

- La remocién del pléstico protector de la moqueta del stand;
- La aspiracién de moquetas;

- El lavado de pavimentos;

- La limpieza del mobiliario (mesas/sillas/estanterias tipo).

Ejecucién de la limpieza general de los stands, hasta una hora
antes de la apertura del Certamen

- La Aspiraciéon de moquetas;

- La Limpieza del polvo.

Equipo rotativo 2 veces al dia, durante la realizacién del Certamen
- La recogida de los detritos existentes;

- La limpieza de las papeleras;

- Las pequefias limpiezas irregulares en zonas con derramesy a

solicitud de los expositores, con excepcién de las aspiraciones.

La Limpieza del Stand no incluye:

- La limpieza de los objetos o productos expuestos;

- La remocién de materiales y utensilios sobrantes de montajes;

- El lavado de moquetas y remocién de manchas;

- El lavado con medios mecéanicos de pavimentos;

- El tratamiento de pavimentos, tales como: Sellado, encerado y
vitrificaciones de pavimentos en marmol, pulimientos, etc.;

- Remocién de colas en mobiliario y paneles verticales.

Los costes de limpieza de stands con areas iguales o superiores a
225 m’ estén sujetos a Presupuesto.
La limpieza de los productos expuestos esté sujeta a Presupuesto.

I LIMPEZA DE STAND | STAND CLEANING | LIMPIEZA DE STAND

COD

’ | sgmii Custo Total | Total Cost | Coste Total

| 3,39€  [Preco por m? | Price for each sqm | Precio por m?]

i 404 961

REMOGAO DE LIXOS DE DESMONTAGENS | REMOVAL OF RUBBISH (Dismantling Period) COD Custo Unit. | Unit CostiiQT. | QTYiiCusto Total | Total Cost
RETIRADA DE RESIDUOS Y BASURAS DE DESMONTAJES Coste Unit. Coste Total
Contentor de 6m® | 6m’ container | Contenedor de 6m’ 405 400 151,24€
Contentor de 10m® | 10m® container | Contenedor de 10m® 404 352 240,61€
Contentorde 15m® | 15m® container | Contenedor de 15m’ 404 353 343,73€
Contentor de 20m* | 20m® container | Contenedor de 20m? 405 401 412,48¢€
Contentor de 30m® | 30m® container | Contenedor de 30m* 404 354 584,34€
Por m® (avulso) | Per m* | Por m® 400 692 28,64€
SUB-TOTAL
+ 209 IVA | VAT
TOTAL

Pagamento inicial | Advanced payment | Pago Inicial 50%

Y Y I Y B

Contribuinte | Fiscal ID | NIF Empresa | Company | Razén social

Contacto | Contact | Responsable

Telefone | Phone | Teléfono

Assinatura e carimbo | Signature and seal | Firmay sello

Data| Date | Fecha

A preencher pela FIL | To be filled out by FIL | A cumplimentar por la FIL

Data| Date | Fecha____ Recebido por | Received by | Recibido por N° PA

N°BI_ m2|sgm ______ N°frente |Openside|Calles ___ Pav.|Hall|Pabellén Stand




